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- C A L DONAR L ' E X E M P L E 

Ab sorpresa llegirem dias enrera lo se-
gQent, en els diaris catalanistas; 

C E R T A M E N L I T E R A R I D ' O L O T 

FALLO DEL JURAT 

Lo Jurat que suscrfu, vistas y examinadas detingu-
lUmcnl las composicions que, optant a premi en lo cer
umen d'enguany, li han sigut enviadas; y conformamse 
»b lo parer de 1« Secció de Música del fn i t i lu t Ololi per 
lo que's refereix a las composicions musicals, té'l sen-
limtnt de fer públich son acort unanim de no adjudi
car cap premi. 

Olol, 30 agosl de 1903—Per lo Jurat, lo President, 
Ramón Picó y Campamar —l.o Secretari, Joseph Soler, 

llaventse d'inspirar en la justícia'ls fallos 
dels jurats literaris, com els de tot tribunal 

competent; y suposant (suposant tan sols^ 
que l'amor més desinteressat a la justicia y a 
la bellesa hagi mogut al jurat d'Olot a usar 
tan amplament de sas atribucions desafiant 
rancunias y no tenint pera res en compte 
conveniencias personals, ens caldria a nos
altres donar complerta enhorabona als indi
viduas que aytal jurat formavan. Emperò no 
ho farém, puig desconeixém els móvils que 
hagin pogut guiarlos, y'ns limitarém a apun
tar las consideracions que sobre'ls certàmens 
literaris ens ha sugerit el dit fallo. 

Lo bo no abunda, y, desgraciadament, de 
jurats com cal no se'n troban ni pera'ls Jochs 
Florals de Barcelona, que son els Jochs mo
del y'ls que necessitan jurats mellors. Hi so
bran jurats vells e hi faltan jutjes nous, 
¿>ons jutjes dels que no 's guian sols per 
la lley, dels que no judican pensant que 

després han d'ésser judicats, sinó qu'ho 
fan atenentse únicament a lo que'ls diu sa 
conciencia. 

Lo bo no abunda, y si volém qu'abundi, 
hem de comensar per fernos menos ilusiona 
y péndrens las cosas més en serio. El fet de 
nomenarse /ochs els certàmens literaris, no 
vol pas dir que nosaltres hàgim de jugar a 
ferne, com talment sembla que hi estém j u 
gant d'uns quants anys ensá. Un extranger 
que tingui noticia dels innombrables certà
mens literaris qu'anyalment se celebran a 
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Catalunya, es probable que's formi un alt 
concepte de nosaltres. «Poble ahont se pro
digan tant las manifestacions de la inteli
gencia—dirá—es un gran poble.» Y nosal
tres, pera que's afermi en tal opinió, aném 
multiplicant els certàmens. Y no sembla sinó 
que l'amor al art s'hagi extés per ciutats y 
pobles y llogarets; y la febre de la emulació 
invadeix a tothóm, y'ls mís ignorants se 
creuhen inspirats, y'ls més xorchs devenen 
feconds. Mes, de sobte, pol apareixe un jurat 
conscient, que'ns fassi caure de nostra apoteo
sis dihentnos: «No, poble aturdit; no, poetas 
atolondráis y versayres mentiders: lo bo no 
abunda, peró eslém en condicions de ferho 
abundar, l'era lograrho, nosaltres refredém 
els vostres fútils entusiasmes carbassejant 
els vostres trevalls carrinclons, entre'ls quals 
n'hi ha tal volia d'estimables, peró cap digne 
d'optar a premi. Pera lograrho, castiguem 
als ineptes pretensiosos y doném lloch a que 
vinguin els serios, els que positivament va
len y per modestia estavan retrets, o pera 
no confondres ab vosaltres se retreyan. Pera 
lograrho, y perqué os volóm b*, y perquè 
estimém en lo que valen nostre criteri y nos
tra sinceritat, hem suspès aquests Jochs Flo
rals. Altra cosa no podiam fer, perquè hau-
riam demostrat que no erum sincers, que no 
estavam a l'altura de nostra delicada missió, 
y que, per lo tant, s'havian equivocat els 
que van elegirnos. No, no's van equivocar, 
y al seu bon acert o a la seva bona fe hem 
correspost, evitant la celebració d'uns Jochs 
Florals qu'haurian resultat una parodia, y 
donant exemple pera qu'en lo successiu sian 
suspesas totas las parodias que s'intentin.» 

Nosaltres reconeixeriam tota la rahó dels 
qu'aixó fessin, y no'ns doldria gens que, abun
dant en aquestamanera de pensar,se suprimís 
una bona part de tants y tants torneigs de 
gaya ciencia com arreu se celebran. Una cosa 
son senzillas festas literarias, y altra cosa 
son uns Jochs Florals, ab reyna y tot, en els 
que's concedeixen premis. Son tants a Cata
lunya'ls escriptors premiats, que seguint ai-
xis, els Jochs Florals veritat no tindrian rahó 
d'ésser; sols parodias adotzenadas se cele
brarían; y encara que tart, veuriam llavors 
que pera demostrar amor a la patria, a las 
lleiras, a la bellesa, no cal pas adoptar posi
turas grotescas de Uuylador, ni concorre a 

cap mena de certamen, donchs tota persona 
qu'escrigui en serio pot explayarse en qual
sevol periódich (que també n'hi hà massa 
avuy com avuy). y posar de manifest las dots 
que tingui de veritable escriptor o poeta. 

L'abundancia de Jochs Florals fa que la 
cosa sia cómica en quant als aspirants a poe
ta y ais versayres de poch més o menos: peró 
altament injusta e inmoral per lo que loca* 
als literals de merescuda fama que per com
promís han d'acceptar, y acceptan tan fre
qüentment, la presidencia o un altre lloch 
del jurat en qualsevol dels Jochs més o me
nos florals y més o menos rurals que's cele
bran. No devém ésser tan cultes els catalans 
quan n'hi há tan pochs (si es que n'hi h4 al
guns) que puguin viure sols de las lletras. 
Es evident, donchs, que qui s'ha de guanyar 
la vida ab altras ocupacions, no disposa de 
temps o d'humor pera poder enterarse de 
totas, absolutament totas las composicions 
que's reben en els diversos Jochs Florals 
qu'ha de presidir o a que ha d'assistir sel-
mana per altra. En aquest cas (per desgracia 
molt IreqOent) s'entera sois de determinadas 
composicions, y lo demés ho deixa a la mi 
de sos companys de jurat. D'aquests, sol ha-
vernhi que gosan de tanta competencia com 
ell, peró també de tanta feyna o tan poch 
humor com ell. Y tot queda a mercé del 
secretari del jurat (que sol ésser individuu 
de l'associació organisadora deis Jochs), o 
d'algún intelectual del poble ab ideas més 
o menos avensadas, ab moll de vent al cap, 
y ab una ignorancia sois comparable ab 
sa ignocencia. Aquest se sent omniscient, 
pletórich de sant esperit de justicia y, alhora, 
de santa vanitat; lalla com un jutje, com un 
rey, com un deu, y ja se sab que del falló n 
surten favoresculs alguns nyébits del poble 
(a casa hi ha de quedar quelcóm), y ab ells 
els poetas floraleschs de costúm, els més mit
jans, els que no dcixan escapar certamen. El 
president, havent acceptat el carrech sense 
poder acceptarlo o sense ganas, exerceix sols 
de figura decorativa, y sovint no fa més que 
posar la firma al peu del veiedicte tal com li 
presenta'l secretari, que per sa part tampoch 
fa altra cosa qu'estrafer als oficials d'escriva
nia aixerits, refiats de la bona jeya o la cul
pable displicencia del jutje quina acció assu
meixen tot fem mans y mànegas de la jusli-
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licia, donchs motius tenen pera creure que 
la providencia será sancionada ab cl consa 
but por ptesenlado y como se pide o allra 
fórmula per l'estil. Y ja tota la feyna del pre
sident queda reduhida a fer el discurs presi
dencial, que naturalment resulta lo més 
remarcable de la festa, encara que sovint no 
sia mds que una digressió dins de la matei
xa, que ben poch té que veure ab ella. 

Un jurat, donchs, qu'obrds ab la energía 
qu'ha obrat cl d'Olot, peró detallan! palesa
ment en una Memoria, a ñ de no donar lloch 
a dubtes, las causas que l'han determinat a 
no concedir cap premi, ni lo qu'es més grave, 
cap accèssit ni menció honorifica, demos
trant que sa resolució es tilla del propi 
convenciment y no deguda a ingerencias de 
ningú ni a pressions de cap mena: un jurat 
qu'aixó fes, anch que fos a despit de tolhóm, 
realisana un acte d'alta honradesa literaria y 
de pur patriotisme que faria honor al Jochs 
Florals, institució la més alta de la Catalu
nya nova, que tan gran volém veure y que 
d'any en any potser perdi sa serietat y's po
si al nivell de qualsevol Jochs Florals de 
part enllà del Ebre. Bé están en altres po
bles els versayres carrinclons o is espectacles 
patrioters. Ja que de nostra hermosa festa— 
de la festa regeneradora de Catalunya que 
sembla portar vinculada la cultura de la pa
tria — se'n ha fet un símbol, pensis que'ls 
símbols son sagrats, y'ls que hi creuhen no 
deuhen profanarlos. 

Volüm hi há dels Jochs Florals de Barce
lona en que s'hi troban composicions ben 
poch mereixedores del premi qu'ostenlan, 
no sols per son escás valor literari, sinó pel 
ayre escarransit o barroher ab que cantan la 
patria, la fe, l'amor. D'homes es l'errar, y'ls 
homes que foren jurats y las distingiren, 
s'erraren per manca de criteri o per sobra de 
benevolensa, donchs ne podém pas atrevir-
nos a suposar que'ls erros obehissin a favo
ritismes. En cambi, en altres volums dels 
mateixos Jochs, els nostres poetas — y en 
aquests darrers anys els prosistas—posan en 
lloch ben alt la literatura catalana. Com a 
model d'alta poesia, pot citarse I volum de 
1877, any en el qu'en Guimerà guanyà'ls 
'res premis ordinaris, en Pagès de Puig 
dos accèssits merescudíssims, y mossèn Ja
cinto Verdaguer vegé premiada sa Atlànlida. 

Donchs bé: pera regenerar els Jochs F lorals., 
pera posarlos a l'altura que'ls hi correspón, 
en aqueix volum devém inspirarnos; en 
aqueix volum, y tant com en ell, en exemples 
com el que acaba de donar cl jurat del da
rrer certàmen d'Olot, suposantli, com ja hem 
dit, bona fe, puig no es missió nostra esbri
nar la moralilat de sa conducta D'altres ho 
farún. si'ls interessa y son cridats a ferho. 

« BAÑOS D E OLEAJE» 

r'Qut ncándalo ka prxidido 

á la i nv tnd in é t l vntidof 

J. M . BAKTBINA 

Entre fustám vell y ple de molsa, del que 
penjan estoras espellifadas. sobre una platja 
curta y sobtada, sufrint l embat de las onas, 
dins de l'aygua que bruteja posan en remull 
sas pells y pelleringas els honestos barcelo
nins y las púdicas barceloninas 

Ciutat corrompuda, com totas las ciutats 
grans que tacan el mapa ab sos punts ne
gres voltats d'una circunferencia, tens la 
ventatja sobre tas companyas d'ésser més 
hipócrita, guardas més las formas, te donas 
un ayre morigerat, y sobre tol, procuras que 
la nuesa no s vegi sinó que s'endevini, ab lo 
que adquireix l'incentiu malsà de las cosas 
prohibidas y mal defen?adas. Te retratas de 
cos enter en ta manera de bany'arte; apar 
que cerquis afrodisiachs a tos sentits exte
nuats; te banyas pudorosament com mere-
triu vergonyant que fuig pera que la per-
seguexin, que s'amaga pera que desiljin 
véurcla, que baixa las parpellas y s'enrajola 
de gaitas, tremolosa de desitj. no de ver
gonya. 

Que inflamables deuhen ésser els ciuta 
dans, quan las ciutadanas no creuhen prou 
garantía del seu pudor ni'l trajo de bany ni 
la llum del sol, sinó que necessitan de la 
barraca pera resguardar sas formas escarran
sides o revingudas, qu'oscilan entre las de 
l'anguila y las de la balena, de sas miradas 
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lúbricas! O bd es que sense la barraca, no hi 
hauria pecat d'escándol, puig els ciutadans 
se las mirarian de reüll y dissimuladament, 
sense la gatzara qu'ara s'arma quan per 
sota las fustas s'ovira l'estrip d'alguna ca
misa vella o l'arrebussament d'algunas faldi
llas que deixan al descubert hemisferis que 
darían enveja al esblaymat astre de la nit. 

No n'hi hauria prou de separar ab una 
Marga corda dugas porcions de platja, destí
ñanme una a cada sexe, com ho fan al Grao 
de Valencia, ni estaria b6 que, com en certs 
pobles, ens banyéssim homes y donas barre
jats al redós d'una cala. Ens convé mts la 
barraca, y'ls departaments, y las estoras, 
perque's prestan a mil petítas peripecias de 
saínele que donan a las conquistas cert ayre 
novelesch. La prohibició sembla que des
pena la prohitja en els uns de veure, en las 
altras d'ósser vistas. No parlo ja d'aquells 
infelissos sàtirs que com un mico s'enlilan 
defora de las barracas al indret de la sorra, 
o s'estiran de boca terrosa sobre d'ella pera 
poder cercar un forat d'ahont poder guipar 
caro de femella, sinó dels que nedan y van 
fem d'admiradors, de la banda de l'aygua, de 
las ondinas aixaniuradas que xisclan y rialle-
jan cada cop que trenca la onada. Prou 
renya'l barquillero, peró l'estol no s'escampa, 
y del departament de las donas surten, ne
dant, sostíngudas per colossals carbassas, 
las mós atrevidas, y allí, d'estoras enfora,'s 
brodan delicats idilis, y tot brassejant y ca-
mejant s'inician diálechs que acaban qui sab 
ahónt. 

Mes lo que revolta e indigna, en aquest 
sistema de separacions, son els odiosos pri
vilegis, per exemplc'l deis barquilleros y ma
riners empleats dels banys. A mi ningu'm 
fara creure que aquells mossetons fornits y 
ben plantats tinguin sanch d'aixarop y nírvis 
de paper continuu, ningú'm farà creure ni 
que siguin insensibles als atractius de nos-
tras bellesas professionals o no, ni que la 
costum els hi hagi refredat el cor y la vista. 
Y ab tot, gosan del privilegi, ben envejat 
per cert, de vigilarlas, d'ensenyàrlashi de 
nedar y de salvarlas encara que s'ofeguin ab 
poca aygua. Mós d'una vegada un mariner 
afortunat ha despertat en ei cor ¿'encopetada 
dama volcánica passió, a despit de la fredor 
dc l'aygua. 

Altre privilegi que indigna, es el que 
gosan las donas ab el dret de mirar als ho
mes quan se banyan, essent aixis qu'ellas no 
volen (?) ésser miradas. No tan sols a la sec
ció d'homes no hi hà estora que privi mira
das tafaneras, sinó que qui vulgui podrà 
veure a la galería de La Deliciosa bon nom
bre de bello sexo mirant cóm se banya'l sexe 
lleig, que no deu ésser tan lleig cóm aixó 
quan se'l miran. Jo no he sigut may dona y 
no puch respondren, peró'm sembla que 
també deuhen estar subjecias a debiliiais, y 
que alguna volta poden infringir, sisqucra 
ab la intenció, el sisé manament. Sí es aixís, 
ningú'm respón de que las miradas del bello 
sexo dirigidas als banyisias, qu'en sa majo
ria no usan més que taparrabos, no siguin 
lubricas com las de las bacants, y per lo tant 
ofensivas al pudor dels que solzamcnt van 
als banys pera refretcarse y no pera servir 
d'esca de pecat. 

No m'agradan gayre'ls termes mitjos: o 
aveigonyimnos de tot o tinguém el valor de 
no taparnos ni a mitjas. Si no fóssim perver
tits, si no desviéssim cap el plaher innoble 
nostre instint més natural, si en comptes de 
bagassejar aymessim, al pich del estiu y tal 
volta al pich del hivern aniríam nuus com 
els altres animals, com els arbres, com las 
rocas, com tota la natura. 

Un dia ( i ) , ja fa temps, no recordo si era 
a Son Miguel o al Astillero, vaig arribar a la 
barraca al temps que finia una disputa entre 
la senyora del taulell y un'altra senyora gua-
pissima, alta y garrida, vestida a I ultima 
moda ab suprema elegancia, que anava 
acompanyada d'una nena d'uns sis o set 
anys. Al arribar jo se'n anava la senyora 
trencant la discussió ab un sobtat silenci. Ab 
pas segur, ab ayre de regina ofesa, se'n 
anava serena, deixant ab la paraula a la boca 
a la bona dona del d^ppatx qu'encara, entre 
dents, barbotejava invectivas. Vaig demanar 
el meu bany, y com qu'era parroquià,'ni 
vaig atrevir a preguntarli'l per qué d'aquelUs 
rahons. Ab fort astorament de ma part, me 
digué lo següent: 

—Afiguris... ja ho ha vist si anava mu
dada aquesta pocavergonya. Qualsevol diria 
qu'e? una senyorassa de debó... Donchs ¿ho 

( i ) Hi i tór ich. 
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creuria qu'ha llogat un quarto de familia y 
s'ha ficat a l'aygua tota despullada.-... Afigu
ris, ni una senzilla camisa!... Que'n corre 
poca pel món! Quinas cosas s'han de veure! 
Y tan mudada! Atigurisl. . .— 

Prou, massa m'ho afigurava. Ja no vaig 
escoltar més, ma boja imaginació recons-
truhia la escena, y entre las onas escumosas 
veva sorgir la superba nuesa d'aquella dona 
maravellosament formada, robusta y esbelta 
al ensemps, pura y grandiosa de linias, en 
la plenitut de sa vida, gosant de la més per
fecta y armónica bellesa. Y no sé si era cata
lana, no ho vull creure: era grega, era la 
propia Afrodita apareixent frescal y esplén
dida en la platja de la mar vella, regalimant 
aygua salada per son cos d'ivori, enllume-
nada per claps de sol qu'entravan per l'en-
grahellat del sostre, espiada per algún mari
ner, escandalitzada per la bona dona del 
taulell... No comprenia aquella bona dona 
qu'era'l quartet de familia'l que justificava 
a la Venus de ficarse núa dins del mar, puig 
si no son pera trobarshi en llibertat ¿de qué 
serveixen els compartiments? Ba, ba... aque
llas separacions de porcions de platja son 
pera que puguin banyarse a son pler las Ve
nus rioleras. 

Y encara fora molt mellor la platja lliure 
y desembrassada No tapém la nuesa de la 
veritat ab el vel de la hipocresia. ¿Per qué 
disfressarnos? Si no som prou ignocents, no 
volguémsemblarho. Purifiquemnos de malas 
costums y no necessitarém amanir y estimu
lar la més natural y espontània de nostras 
necessitats ab el pebre de la prohibició apa
rent. Schopenhauer ens diria que'ns man
ca obehir cegament, sense mistificacions, la 
voluntat del geni de la especie. 

Falsos pudors, disfressas de moral de con
venció, prohibicions y defensas, manaments 
y lleys, sagraments y contractes, sou inútils. 
En amor la humanitat va esgarriada y de 
fel en complerta anarquia, y ja podéu predi
car castedat y continencia: avans y ara, des
prés y sempre, el deu entremaliat jugará ab 
ella perqué... perqué «allá hont hi há cam
panas hi há batalls». 

SEBASTIÀ JUNYBNT 

UNA C L E O 

(BOSQUEIG D'UNA NOVELA) 

V I ! 
L'ai ribada a Vallfonda de la bailarina, que's 

feya anomenar Lea de Beaubois, peró qu'en 
Papilu Comas havia batejat ab el nom de 
Cleo mercès a son pentinat, fou una revela
ció d'emocions novas, fou un daltabaix de 
creencias, ds teorías, de virtuts domésticas, 
de principis socials y polítichs. Un malestar 
indefinible, una extranya frisansa dominaren 
la ciutat. Desde las primeras autoritats civils 
y militars, desde'ls més richs y greixosos 
propietaris fins als mariners, trevalladors y 
pagesos, tots passaren per La Belle Parisién-
ne, oblidant llurs esposas, llurs fills, llurs 
negocis. L'esquifit ambient d'aquell centre 
tan petit s'aixamplava y creixia. Un vent de 
nous desitjós bufava sobre la ciutat. Els ho
mes dormían neguitosos, somniant ab las 
formas espléndidas de la ballarina y ab sos 
moviments insolents y provocatius. Las do
nas perdían la calma, odiavan a llurs marits, 
veyentlos a tota hora capficats, y solicitavan 
la intervenció del confés, intervenció ben 
inútil en aytals moments. 

L'amo del cafeti, en Pep Pons, cada día 
estava més content. —Si aixó dura—deya— 
avans de tres mesos me retiro.— 

Peró las principals víctimas de la Cleo fo
ren en Rebolledo, en Papilu Comas, don Jo
seph Pau Golorons, un capità de barco que's 
deya Ramón Mas, vell de xeixaota anys, curt 
de gambals, vanitós y devot, y sobre tot e' 
subjecte conegut per en Toni guerxo, trac
tant en porchs, l'home més lleig, més rich y 
més bestia de Vallfonda. 

En Toni era un ver monstre. Petit, horri-
blement gras y coix, tenia'l Habí fés y ense
nyava dugas dents enormes y coreadas: ade-
més era guerxo de tots dos ulls. 

En Fernández de Rebolledo descuydá las 
guardias, s'oblidá de sos devers militars: el 
coronel de son regiment, parent seu, patia 
d'engunia ab aytal conducta. 

Èn Papilu va perdre'l cap del tot, y un dia 
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al acabar una demanda molt interessant, en 
lloch d'escriure al final: 

En su virtud, 
A l juzgado pido y suplico, posà 
A la Cleo pido y suplico, erro que l i valgué 

una enérgica protesta del procurador, ena
morat també de la irresistible Clco. Y & La 
Voz de ¡a Propiedad, ab gran escàndol de la 
gent de pes qu'encara conservava certa pu
resa de costums, aparegué un anide firmat 
per José M.* Comas y Coll, demostrant que 
l'art de la dansa (sobre tot la dansa francesa) 
era molt superior al cante flamench, y que a 
las donas d'óval perfecte las hi esqueya me-
llor els bandeaux plats que'l pan y toros. 

Don Joseph Pau Golorons continuava ba-
rallantse de dia y de nit ab sa muller. El po
bre actuari havia perdut la memoria d'aytal 
manera, que ja no recordava las hermosas 
fórmulas curials: Por presentado y como se 
pide. En virtud de lo dispuesto por el Sr. ¡uez. 
No ha lugar, etc., etc., alarmant de debó a 
n'el mateix jutje. 

EJ capità Ramón Mas reirassava sa marxa 
tant com podia, y en Toni guerxo preparava 
quartos. 

Després d'en Rebolledo, el més atrevit fou 
en Papilu. Se feu presentar a la Cleo per en 
Pep Pons, y aquella mateixa nit se'n anaren 
abdós, després de sopar, a la casa vella que 
l'amo del cafeti havia posat a disposició de 
la ballarina. 

Quan en Papitu va compendre que si alló 
durava no tenia diners pera molt temps, 
tractà de fer el sonso, peró al punt la Cleo, 
cubrintlo d'injurias y de fasligosos renechs, 
retjegà de casa seva. Al cap de pochs dias en 
Papitu tornà més humil y respectuós que 
may: havia empenyat una vinya y portava 
quartos. 

A l'hora la Cleo agafà a don Joseph Pau 
Golorons, menjàntseli'ls seus estalvis y cau-
santli terribles disgustos doméstichs que 
acabaren ab una demanda de divorci presen
tada per la vella senyora Golorons. 

En Ramón Mas s'entengué més tart ab la 
Cleo, y una matinada, a las Ires, quan la ba
llarina, després d'haver acompanyat al mari 
fins a la porta del carrer, volgué entornarsen 
a son pis, fou subjectada per en Toni ger-
xo que desde las deu rondava dessota'l seu 
balcó, dèbilment il·luminat, foll de violents 

desitjós y de bestial gelosia. La Cleo, horro-
riizada devant del monstre, llensà un crit de 
por y de fàstich, peró en Toni ab llestesa li 
mostrà un butxacó ple de diners, y la Cleo 
transformà al punt sa fesomia. Mirà amoro
sament a n'en Toni, y després de bcsarli'l 
llabi fés, per hont apareixian las dugas dents 
enormes y coreadas, l'invità amablement a 
pujar. Y la ballarina y'l nano desaparegue
ren riheni per las foscors de la escala. 

Una nit, la Cleo y en Ramón Mas se passe
javen pel moll. Era una nit de lluna. Las 
ayguas reflectían clarors argentadas, lluhen-
tors tremolosas. El mari's sentia gronxat 
per una felicitat calmosa y tranquila. Havian 
desaparegut del tot aquellas violentas explo
sions sensuals que l'empenylan avans envers 
la Cleo; havia perdut l'impuls que mou el 
mascle devant de la femella nova, d'encants 
poderosos y d'atracció irresistible, que pro
met nous amors y nous plers. Al furiós 
onatje de las passions remogudas, succehia 
una dolsa ubriaguesa, placévola y quieta. 

L'encis d'aquella nit de lluna, aumentat 
per la estranya y fonda poesia del mar, arri
bava a l'ànima del mari. 

—Mira,Lea:¿sabs qué he pensatíQue la vi
da que ponas no es gens bona, ni pera'l cos 
ni pera l'esperit. Si tu vols, jo't juro que no't 
fallarà res. Viurém junts, bé y honestament, 
y potser algún fill vindrà a alegrar nostra 
vida tranquila! Aquests luxes, aquests vicis, 
¿nosabs ahónt conduheixen?A la miseria més 
horrorosa, a la fi més trista...— 

La Cleo, que pera burlarse del mari li ha
via fet veure que n'estava enamorada, sen-
lintlo, feya grans esforsos pera no esclafir 
una riallada immensa. Sos ulls verts brilla
ren búrlelas, y movent orgullosament son 
cap cuben de cabell roig, contemplà al vell y 
romàntich mari ab un ayre que volia dirli: 
«Miram bé: jo soch la eterna filla del vici. 
Pera mi no hi hà repòs sobre la terra. Viuré 
fruhint eternament. Mas trenas han vin
gut al món pera ésser acariciadas, pentina-
das, perfumadas: han vingut a desplegarse 
sobre'ls llits de goig, a humitejarse ab els 
besos de milers d'homes, a llensar reflexes 
de joya y de volupiat! No han vingui pera res 
més. Mira mos ulls, mos llabis, mon ventre 
suau y fi: ni mos ulls s'encantan ab las cria
turas, ni mos llabis las desitjan, ni mon ven-



irc vol deformarse ab llur pes! Luxe y vici: 
vetaqui lo que'm fa viure!» 

El mari observava la extranya transforma
ció de la ballarina, son posat insolent y mo
feta, y senti por. No li semblà una dona: l i 
semblà un simbol de fanch, una personifica
ció de nostra animalitaf, l i semblà un sdr 
creat pera la eterna perdició dels humes. 

Y desprenentse del bras de la Cleo, sense 
dir un mot, se'n anà vers son bergantí, ab 
l'iatent de ferse a la vela l'endemà. 

La Cleo restà un moment sorpresa: des
prés llensà una rialla nirviosa,que's perdé de-
munt de las remogudas ayguas del mar. 

—Que'n sonde bestias els homes!—pen
sava.—Son pitjors que'ls gossos y que'ls mi 
cos! Vells y joves, bruts y nets, senyors y 
obrers, tots me fan fástich, a tots aborreixo! 
Sense diners, que pochs me'n miraria! L'un 
es un avar, l'altre s'arruhina en quatre dias, 
aquest vol casarse, aquell s'enfada ab sa mu
ller, n'hi hà que fruheixen besant las mevas 
mitjas suhadas, n'hi hà que fruheixen veyent-
me abrassada per un altre home; n'hi hà de 
peluts com ossos, ab barbas espinosas y bi
gotis erissats; n'hi hà d'afemellats y envilits, 
ab veus primas; n'hi hà de brutals que'm 
tractan com una esclava, que'm pegan ab el 
puny clos, que m'arrossegan pels cabells; 
n'hi hà que s'ajupen a mos peus!... Que'n 
son de bestias tots plegats!...— 

Mentres tant las cadenas dels barcos gri-
nyolavan, y un nuvolet negre's deturà devant 
de la lluna. -Llavors la Cleo senti veus, y's 
irobà voltada per uns xicots bruts y espitre-
gats. La Cleo no's resistí: els xicots se la cn-
dugueren triomfalment. Y aquella nit se ce
lebra una furiosa disbauxa darrera d'uns 
munts de taulons desembarcáis d'un vapor 
inglés. La Cleo'n fou la heroína. 

(Seguirà.) 
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OBSERVACIONS SOBRE 
L A VIDA MODERNA (0 

APUNTES PERA UN LLIBRE QUE NO SURTIRÁ MAV 

XX 
Aquesta ja llarga serie d'articles podria 

continuarse fins al infinit, puig que la vida, 
especialment la vida moderna, ofereix en sa 
complexitat innombrables aspectes que do
nan lloch, a tot esperit mitjanament obser
vador y reflexiu, pera meditar y treuren con
clusions d'índole ben diversa. 

La justicia histórica, més ben dit, l'ad
ministració de justicia ab sas lleys egoístas, 
sos códichs petrificáis, son formulisme ar-
caich, sas contradiccions y sa petitesa de 
miras; 

Las autoritats tolas, entronisadas en son 
pedestal de suficiencia y superioritat; ama
gant sota'ls seus uniformes més o menys 
llampants un esperit mesquí, rutinari y do
minador; 

El luxe de la burgesia triomfant y de la 
aristocracia degenerada, luxe desmoralisador 
y provocatiu concilant odis de classes que 
avuy comensan a espeternegar y amcnassan 
ferse perillosíssims en temps no llunyans; 

El concepte del Honor, paraula buyda que 
quiscún interpreta a sa manera donant lloch 
a las més ridiculas prácticas socials y las més 
llastimosas preocupacions; 

La Gloria, la inefable Gloria més o menys 
inmortal a que tothóm aspira—artistas y po-
lítichs, comerciants y militars, sabia y erudits 
de poble, metjes y criminals, etc.,— enveri
nant la existencia dels homes, idólatras 
d'aqueixa abstracció més perillosa que cap 
altra perquè ella domina tots els sentits y 
totas las facultats ab potencia aclaparadora; 

L'amor a un Deu—que ningú comprèn, 
casi bé tothóm tem y alguns anaiemitzan,— 
que pochs, molt pochs senten sincerament y 
que dona lloch a una serie de carnavals reli
giosos tan variats com depriments; 

L'amor a la Patria manifestantse irreflexi-
vament en esclats quixoteschs, declamacions 
ampulosas, crits, marxas bélicas, manifes
tacions tumultuosas, etc.; 

( i) Vtginse'ls ndmeros 107, 108, 112, 113, 110, 
186, 130, 131, 132, 133, 136. 152, 155, 183, 185 y 
186 de JOVENTUT. 
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L'amor al Rey, al Emperador, al President, 
al capdill victoriós, al estadista vident—lle
geixis: «que sab embaucar al poble»—perpe
tuant entre'ls homes, que's creuhen progres
sar, els vells privilegis, las prerrogativas y'ls 
honors diferencials que foren un dia atribut 
de las castas distingidas; 

L'amor a la familia o entre'ls indivíduus 
de cada familia, més extern que real, en el 
que, a poch que s'hi profondisi, hi trobém 
com a base l'egoisme y com a explicació la 
recíproca utilitat; 

L'amor a la dona, idealisació, més ben 
dit mistificació del sensualisme, que cantan 
els poetas hipòcritament, falsifican els pin
tors cursis, enalteixen els filosops de per 
riure y fan semblant de pendres en serio'ls 
temperaments sentimentals; 

La dona de món en totas sas categorías, 
desde la que té canilla y un número en el 
bordell, fins a la desperta cocolte que té pa
lau y gasta cotxe y dona un ample exemple 
de moralitat al venjarse més o menys incons
cientment del home déspota, dominador y 
egoísta; 

L'home qu'cscriu y ' l que llegeix, l'altru-
ísta y ' l missántrop, el sedentari y l'excursio
nista, l'hipocondríach y l'expansíu, l'avar 
y'l malbaratador, el busca-rahons y'l t imi l , 
l'hipòcrita y ' l massa franch, l'home de bé— 
tonto — y ' l pillo — espabilat,—el sentimen
tal y ' l reflexiu , el fanátich y l'escéptich, 
el boig, el sabi, el malalt, el rich, el treva-
Uador, el captayre... y aixis indefinidament, 
cada hu ab sas derlas, sas ilusions, sos mals 
de cap, sas incongruencias, sas petitas vir
tuts y sas miserias; 

Tot, homes e institucions, se prestan ma-
ravellosament a la observació y al comentari. 
Ks la mateixa humanitat de sempre que 
avensa aturdida, lleugera e inconscient en
vers lo desconegut, ab una serietat que des
espera. Ningú coneix el pervindre y tothóm 
sembla que busqui una finalitat qu'ha de 
venir; ningú comprèn el passat y tothóm se 
gira enrera; y'l present, la realitat present, 
lo únich sá, lo únich interessant, lo únich 
positiu, es despreciat per tolhóm. Ningú 
fruheix el plaher present, tolhóm tievalla 
pera procurarse'l plaher futur; en una pa
raula, ningú viu, tothóm se mata pera viure 
demà, demà passat y l'altre... 

Tots aquests y moltissims més detalls de 
la vida moderna, se prestan a curiosíssimas 
observacions, qu'anotaria si'l meu objecte 
hagués sigut fer un llibre ab pretensions de 
complert. Ni las mevas pretensions ni las 
mevas facultats arriban a tant. Peraixó sento 
avuy la necessitat de posarhi fi . Escrits 
aquests articles lleugerament y al etzar de 
momentanias preocupacions intelectuals, se 
presentan deslligats, sens aquell ordre o 
plan preconcebut y meticulosament portat a 
cap, que sembla condició indispensable del 
que vol fer un llibre qu'ha d'oatentar un 
tilul interessant y sugestíu. Jo no serveixo 
per'aixó; me plauhen més las petitas impres
sions qu'en un moment determinat agitan 
nostra pensa. Ellas tenen, à mon entendre, 
la enorme ventatja de iraduhir estats ani-
michs sincers, variables sovint y fins con
tradictoris en molts casos — pecat aquest, 
d'inconseqQencia, que potser un dia's consi
derarà com una virtut,—peró sempre espon
tanis y en definitiva sagellats per aquella 
ampla y delicadíssima unitat que'ls hi dona 
el criteri personal del escriptor que no volent 
ésser absolut, sab conservar la serenitat de
guda de judici. 

Apuntes he volgut fer, y com a tais potser 
encara'ls he extés massa, puig que pera pro
bar la poca convicció, la frevolitat de la vida 
moderna, ab pochs exemples n'hi havia prou. 
Mes lo fet. fet està. 

Sols voldria afegir algunas páranlas ex
plicant lo qu'entench qu'es la causa, si no 
l'única, la més important, que determina 
aquella lleugeresa y frevolitat características 
de la vida actual, que tan desordenament 
he procurat puntualisar. 

Aquesta causa jo crech qu'es moll clara. 
Es l'esperit d'eternilat que porlém dintre 
nostre y'ns aclapara. Manifestació positiva 
d'aquest esperit es la esperansa en sas infi
nitas gradacions: desde la esperansa en la 
inmortalitat ultra-terrena, fins à la esperansa 
en una satisfacció qu'ha de seguir un mi
nut després del aclual. Aquesta esperansa, ab 
sas filias directas la previsió, l'estalvi, el 
càlcul de probabilitats, l'absiinencia, la 
passió del trcvall. la solidaritat, las precau
cions, etc., es l'origen de la intranquilitat 
que rosega nostra existencia. 

Arc bé: aquest esperit d'eternitat, aquest 
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eslai d csperansa coniinua ¿es rcalmcnl ins-
tiniiu y natural en I home, o al contrari, es 
producte d'un llarch atavisme? O m è s clar, 
¿es producte d'ona vida social mal compresa 
que fa sigles ve dur.un - S i no to thóm, la 
inmensa majoria dels homes y dels filosops 
vos diràn qu'es lo primer. No obstant, ¡0 
tinch els meus dubtes. Jo acluco per un 
moment els ulls; me figuro tot l'organisme 
social desaparegut; contemplo al home abso
lutament lliure sense preocupacions religio
sas, sense noció d'un Deu justicier y d'un 
altre món esparverador, «ense'l temor que 
inspiran las lleys y las autoritats—la forsa 
legal—sense pensar en la crudeltat y la cob
dícia ajenas; en una paraula, jo'm figuro, 
per un moment, al home desprovehit de tot lo 
que la societat li ha ensenyat y li ha inculcat, 
y'm pregunto: il'home en tal estat, en estat 
natural, sentiria instintivament la esperansai1 
¿pensarla constantment en un demà proble-
màtich? Crech que no Per això, ab tot y re-
coneixe que la esperansa es el nirvi de nostra 
vida, nego qu'ella sigui d'origen instintiu. 

Y no essentne, es clar qu'ha d'esser per
niciosa pera la humanitat. Tant, que jo crech 
que la base verdadera de la regeneració 
consistiria en combatre—fins a la destrucció 
total—aquest instint adquirit; de manera que 
l'home retrobes el seu equilibri moral ab la 
ausencia de totas acuellas indefinidas menas 
de temor que acompanyan necessàriament a 
la esperansa d'un be problemálich. 

La felicitat y'l plaher deixan d'ósser no 
essent actuals. Mentres las busquem en el 
pervindre, l'home no podrá ¿sser felis ni po
drà fruhir. 

Jo tinch molta por, no obstant, de que no 
arribarem may a convence a ningu de qu'es 
inmoral y contra natura'l matarse avuy pera 
viure demà, mentres subsisteixi la gran y 
ridicula csperansa. mare de las petitas espe-
ransas terrenas: la esperansa en una eterni
tat absurda que tan bó han sapigut explotar 
els propagandistas de* diferentas religions 
eoganyadoras. 
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GENT D E BÉ 

E r a una tarda de juny, y encara que'l so! 
batía de pie, no tenia res de calorosa. Tot el 
dia avans havia plogut pausadament; ai ie-
cantse després una brisa suau y lleugera que 
convidava a disfrútame. No's veya on núvol 
enlloch; el cel per tots indrets era pur y net 
de tota tara, y las gotas d'aygua deluradas 
sobre las fullas parcixlan brillants destacant 
sobre la verdor neta dels arbres. 

D'entre mitj dels olivars, y venint del camí 
de la Carrarada, va apareixe un home d'uns 
seixanta anys, alt, de forta musculatura y de 
cara ferrenya. L a fonda arruga que tema 
entre mitj de las celias demostrava una te
nacitat y tossuderia molt arreladas, y una 
manca de sentiments molt perillosa pel po
bre que hi tenia de tractar. Sos ulls petits y 
blaus tenían una expressió freda y vaga, 
que's cambiava tan sols quan s'animavaa ab 
espumas luxuriosas. E l seu trajo era una 
barreja de menestral y de senyor de fora. 
Duya un cistellet a la ma, y s'apoyava en un 
fort gayato de cirerer. 

Al véurel passar, en Zidro, qa'estava llau
rant, va deturar el cavall pera donarli las 
bonàs tardas. 

—¿Avuy te'n ets determinat de llaurar, 
Zidro) 

— S í , senyor: soch volgut aprofitar la plu
ja, y com que tenim el segar a sobre, aixls 
l'olivar no me'n valdrà de menos. 

— S i que tens rahó. Y veig que ja acabas. 
—Tant se valdria. S i m'hi soch posat que 

tot just llustrejaval E l s bordays es lo 
que m'ha entretingut, que si no, ja estaria 
llest y rcllest. Goiti quina mica de feix que'n 
soch fel. E s que surt com el gram aixòl 

— S i , lo qu'es trcvalladorot, ja ho eia, ¡a. 
—Sort ne tinch, senyor Domingo. Bé , 

vostè ja ho sab que tot ha de passar per mi; 
y que si jo no besquejés . potser a casa algun 
dia no menjariam. 

—No tant, no tant tampoch. Cadascú tre-
valla a la seva manera, y si no fan tant com 
tu, també en cambi tenen més bondat y cum 
pleixen com Deu mana. 

—Aixó que vostè vol dir, si no ho faig es 
perquè no puch. 

— B é , veuràs, ja'n parlarém després. Men
tres tant que m'arribo al olivar y dich el ro-
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sari, tu enllesteixie y'ns cn anirém plegats. 
—Au, vatuadcll! —va dir el Zidro aixis que 

l'altre va haver passat, y ventant fuhetada al 
cavall:—Arri, macatxo, qu'hem d'agafar co-
ratje pera la sumanta que'm darán! — 

L'olivar del senyor Domingo, un xich més 
amunt que'l del Zidro, era una bona finca. 
Feya prop de deu vessanas, y com quel ter
reno era gras y frescal y las oliveras tendrás, 
fins l'any que no l i tocava l'anyada ell també 
hi arreplegava quelcóm. L'havia fet voltar 
d'espino artificial, que si bé no li guardava 
gran cosa, sempre feya un xich de respecte, 
sobre lot als pastors. 

Dins de la finca, y arrambada al marge, hi 
tenia una capelleta d'obra, ab un Sant Crisi 
de desdibuixadas formas y molta sanch po
sat demunt del altar entre mitj de dos ciris. 
Després del rosari, que'l senyor Domingo no 
hi mancava de dir cada tarda, mentres fes 
bon temps, feya cinch reverencias, una per 
cada Haga del Redemptor, besava a terra pera 
més humilitat, apagava'ls ciris, y tancava 
aquell gasiament d'ermita, ficantse la clau a 
la butxaca. Omplia tot seguit el cistellet si 
es que hi havia quelcóm de fruyta, y tot xano 
xano se'n tornava cap a la vila, arribant a 
la parroquia just a l'hora de comensar la 
funció. 

Al ésser aquell dia de retorn al olivar del 
Zidro, aquest ja l'esperava, ab l'arada carre
gada y'l cavall enganxat. 

— Donguim el cistell, senyor Domingo, 
que l i posaré al carro. Quinas cireras més 
macas!—segui dihent, mentres l'altre li allar
gava.—Aquestas si que son de, bona mena! 

—Y n'han carregat un futral aquest any. 
Empró ¿vols creure que la maynada ja m'hi 
ha arribat' 

- Oh, prou proul Ja pot tancar, ja, qu'ells 
arriban per tot. 

—Y lo que més m'indigna es qu'encara, 
pera mofa y escarni, deixan la mostra vora 
mateix de la capella. 

—Son reconsagrats—va dir tot somrihent 
cl Zidro. 

—Si jo'ls hi atrapés, poch tindrian Iret ni 
ganas de tornarhi, ja t'ho be'n júruch! 

—¿Y qué hi vol fer, senyor Domingo? Poch 
que s'han de pendre tant a la valenta aques
tas cosas. Tots ho hem estat de canalla, y 
tots n'hem fetas. 

—No pas com els d'avuy dia. ¿Y sabs per 
qué es això? Pel poch temor de Deu que te
nen, y'l poch basió qu'heuhen! 

—Ja es cert que la maynada s'han d'adres-
sar com els arbres; empró si per mala estru-
gansa l i surt colltort y revés com el meu, ja 
pot fer y ja pot dir. 

— Del teu noy no te'n planyis, que tu tens 
la culpa de tot. Molts crits ab poca solta y 
molt soroll, a i ió si; peró ¿quins bons exem
ples li donas) Veyám, esplicat. 

—¿Quins bons exemples? Ay, vatuadell! 
Els exemples d'un home honrat y un bon 
trevalladorl 

—Si, peró gens piadós. 
—D'aixó ja se'n encarrega sa mare, que hi 

pussa tot el sant día; y vegi també si n'hi fa 
gayre cas. 

—Perquè tu tot ho etjegas a rodar ab 
els crits y esvalot que mous. 

—Jo vaig sentir dir un cop a un predica
dor, que diu qu'ho deya un sant, que la dona 
casada lo primer qu'ha de fer es no deixar la 
casa y cuydarse de'l marit; que pera lo de
més sempre hi hà temps, si se'n vol tenir. 

—Oydá, minyól Poch que'l contava tan 
sabi! Veig que no més entens lo que'l con
vé a tu. 

—Si; y vostè y la Toneta no més senten 
lo que volen. 

—Bé, bé, no cridis, no cridis que no soch 
sort, gracias a Deu. 

—Es que si a vostè li passava que venint 
tip de trevallar, trobés la vianda freda y ha
gués d'aparellarsho tot, també faria com jo. 
Al que no li passa ray, es moll senzill de dir. 

— La paciencia y'l ferie cárrech de las co
sas no ha estat may el teu fort, Zidro. 

—¿Donchs es a dir, que tenint rahó y tot 
tinch de callar? Vegi quin sant del cel ho 
aguantaria aixó! 

—Jo te'n trech una. A la Toneta, sens 
ésser cap santa com tu dius, no la sents quei-
xarse may; y aixó qu'ha d'anar ben escar-
rassada, pobra xicota* perquè jo'm tinch de 

no hi hà refiar d'ella, que a casa meva 
ningú. 

—Y ben net que no's queixarà! Ella ray 
que hi rosega la carn! L i toquessin els ossos 
com a mi, ho veuriam lo que faria! 

—Es més agrahida ella! Quina diferencia! 
Tu! Si sembla que tot ho fassis per forsal Ja 
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ho dich mollas vegadas: «feu pler a bestias, 
qu'os ho lomarán ab cossas!» 

—No senyor, va errat. Tot lo qu'cs pera 
vosié, poch que me'n sab gota de greu. Em-
pró, quan un hom veu que va de tan mal 
borràs y encara s'ha de sentir tot aixó... 

—Tol lo que tu fas no es més qu'engrei-
xar a la gent. 

— ¿La gent? Poch jue'ls hi fa cap falla 
que jo enrahoni; be massa qu'ells diuhen. 
Y que si un hom se'ls escoltava, ja l i ben 
júruch que n'hi hauria pera tirar el barret 
al foch y acabar d'un cop ab tothóm. 

—A tu t'han xiulat las orellas, y com 
qu'ets tan talòs, may sabs de quin indret re
pican las campanas. 

—Prou qu'ho sé, més que vostè no's pen
sa! Y ara per proba li vaig a dir una cosa. 
El Mel sereno'm deya aquest dia qu'aixó del 
tant per cent ha baixat, y qu'ell m'hauria 
irobat els quartos fins al cinch. Y m'ho va 
endevinar qu'era vostè que me'n feya pagar 
el deu. 

—Tu lo qu'ets un xerrayrel {Qué'n té de 
fer el Mel de las nostras cosas? Si te'ls ha
guessin deixat al cinch, te calia vendre cuyta 
corrent algún tros de terreno quan te'ls 
haguessin demanat, y jo aixó poch qu'ho 
faré may mentres visqui. 

—Ja ho crech; bé massa qu'ho sé que no 
ho farà! Diguim ¿quina terra li donaria com 
aixó? Y sense comptar la bona dipoleca que's 
va fer fer. No crech que ningú l'enganyi a 
vostè; ja ha d'ésser ben esquilat de clatell el 
que'n surti bé; 0 si no, qu'ho diguin las de 
casa la Martina, que las ha ben guarnidas. 

—Fort, per tossudas! Si ellas volguessin 
ja fora arreglat. 

—Es que, segons tinch entès, poch que 
s'ha d'arreglar res. Si diu que'l dret de casa 
seva, que vostè'ls hi demana, ja'l té cobrat y 
recobrat! Diu que son germà li va dar tot 
seguit de la mort del pare, y qu'aixó'ls pa
pers ja ho cantan, sinó que vostè'ls fa fone
dissos.— 

Al sentir aixó'l senyor Domingo's va po
sar tremolós y vermell de rabia, veyentse 
endevinat per la opinió pública que l i par
lava allavors per boca del Zidro. Aquest, in
conscient del mal que feya a n'aquell home, 
poch podia preveure que de retop ell ne seria 
la victima. 

—¿Sabs qjie tots plegats sou una colla de 
cedassers, y que mereixeriau qu'os tallessin 
la llengua? Xerrayi es, més que xerrayes, bes-
cantadors, embusteros!... 

—Aixó ray; posis la seva cunyada y las 
noyas a casa, vostè que no té ningú; las fa 
pubillas, y veurà cóm callarà llavors la gent. 

—Qui ha de callar els tu. y que may més 
te'n senti parlar d'aixó! Y ara que hi pen-
such —va afegir al cap d'una estona—que ja 
fa dias que l'ho volia dir y sempre me'n des-
cuydava. ¿Qué li vas dir a mossèn Benet el 
dia que vas anar a cercar els papers? 

— Ĵo> Poch que me'n recorduch. Empró, 
vaja, ja sé que no va ésser res que'l pogués 
ofendre. 

—Mira que n'hi hà un tip! Fins fa vergo
nya d'enviarte enlloch. ¿Tu no li vas dir que 
a un sacerdot may li dirías si pare y no 
pare? 

—Y ben net que no li diré may! Ay, va-
luadelll Sí que posaria en bon lloch a la 
meva mare, qu'era una santa dona! 

—Ay! Ves en nom de Deu, ves! Poch 
qu'extranyo gens que ningú hi lligui ab tul 
Si ¡0 íos la teva dona. Deu me'n reguart d'es-
tarhi! En fugiría més lluny que'l dimoni de 
la creu! 

—Uy, no ho digui tan all , que potser en
cara ho farà, ab els consells de vostè. S'hi 
miran poch a ferne de groixudas las ratas 
d'igl. . . 

—Si no callas te'l trenco pel cap, gran des-
vergonyit!—va respondre'l senyor Domingo, 
enarborant el ba s tó .—Y ja t'ho dich per ben 
dit ara: le guardarás prou may més de posar 
els peus a casa meva! ¿Ja ho tens ben entès? 
Per un may més!—va repetir, trayent ab ra-
bia'l cistell del carro, puig en aquell bell 
punt arribavan a casa seva. 

Una dona d'uns quaranta anys, blanca, 
grassona y ben conservada, molt endressada 
al demunt d'ella y respirant salut y benestar, 
els estava esperant a la llinda de la porta. 
Ni'l Zidro, ni ella, que també ho havia sen-
t i l , varen respondre res a lo que acabava de 
dir el senyor Domingo. 

Al véurela, tota la fesomia d'aquest va 
trasmudarse, asserenàntseli la cara y perdent 
en un moment tota la expressió de rabia y de 
despit qu'havía anat posant durant la con
versa. 
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—iQué hi há de nou, Toneta?—va pre-
guntarli ab veu dolsa al maieix temps que li 
tixava la luxuriosa mirada de sos petits ulls. 

—Diu que vagi dejorn a la iglesia, qu'han 
de parlar ab el senyor rector. 

—Si, ja sé qué vol. ¿Que'n tens pera gayre 
del sopar? 

—Ja's pot assentar a taula ara mateix. 
—Bona minyona. Y en Dominguet ¿ja es 

aqui?—va seguir, tot entrant cap a dintre 
sense ni menys guaytarse al Zidro. 

—Deu ésser a casa que's muda. Tu, Zidro, 
—va dir, dirigintse al seu home — vesten y 
digali que vingui tot seguit, que ja sopém.— 

El Zidro va estrenye'ls punys, y ventantse 
després estrebada a la gorra, se la va deixar 
de gayrell, que gayre bé l i tapava la orella. 
Aquesta maniobra era l'esbravament de la 
seva impotencia dcvant d'aquella dona que 
ni menys ell sabia si ahorría o desitjava, 
d'aquella dona qu'ell s'havia cercat pera que 
l'ajudés, y qu'hauria volgut com las dels seus 
companys, ben colrada y envellida avans 
d'hora pel sol de fora. 

Peró la Toneta, sotmesa sempre, que may 
havia protestat, y ni aixecava tan sols la veu 
quan ell cridava y esvalotava, havia oposat 
una resistencia tan extraordinaria a tot lo 
qu'ell volia, que may, desde qu'eran casals, 
havia accedit al més petit dels seus desitjós. 
Al boig del Zidro, com li deya la gent, no li 
calia més que doblegar la seva voluntat de-
vant la mansuetut de la seva dona. Per altra 
part, ella s'havia fet indispensable a cal se
nyor Domingo, y encara que aquest li tenia 
una dona pera fer la endressa y las bugadas, 
no se li acabava may la feyna en aquella casa. 

—Toneta—li va cridar el Zidro, ja de tor
nada y sense gosar passar la porta: — m'ha 
dit el Bieló que'l noy se'n havia anat ab tres 
o quatre companys a Llafranch a fer una 
peixctada, y que no tornará fins demà. 

—No més me sab greu per la vianda que 
queda — va dir aquesta sense donarhi cap 
importancia y tot girant esquena— perquè 
pel demés, com qu'es dissapte, ja pot des
cansar. 

—Com si no ho fes tota la setmana, vatua-
dell, aquest bagarro! —va respondre'l Zidro, 
tot anantsen y ventant de nou estrebada a 
la gorra. 

Tan bell punt varen comensar las campa
nas a tritllejar pera la funció del tercer dia de 
Corpus, suitian de casa seva'l senyor Do
mingo y la Toneta, vestits de las festas y ab 
tot lo bo y mellor que tenian. Aquest, aquell 
dia era cap de vuytava junt en el senyor 
Joan Piera, qu'era'l qui li tocava passar els 
rams que duya la Toneta en dugas paneras, 
puig ella havia sigut la encarregada de cer
car las flors y de ferlos. La iglesia resplen
dia de llums y estava guarnida ab tot lo de 
las grans solemnitats. El chor de senyoretas, 
acompanyat al armonium per una de ellas, 
cantava, ab veus de nas embussat y totas 
iguals, els motets del Santíssim Sagrament, 
repetits després per tots els feligresos, d'en
tre quals veus sols ressurtia la del senyor 
Domingo, fent ambo ab el drinch dels quar-
tos que's feya tirar a la bassina, puig l'acos
tava tant que talment pareixia'ls volia afey-
tar. Darrera d'ell el seu company anava T& 
partint els rams, que venían a ésser com la 
torna de lo que l'alire's feya pagar per ende-
vant. 

El Met s'esqueya a passar quan surtían 
las darreras donas de la iglesia, y entre mitj 
d'ellas la Toneta, tota escayenta y garbosa, 
ab son ayre jovenívol y simpática rialleta. 

— Repunyal, Zidro! —va dir tot seguit que 
va veure a n'aquest a la porta de casa seva 
acabantse un tros de pa.— Y quina patxoca 
feya la teva dona! Sembla una senyo-
rasa, ioy? 

—Poch que la soch vista. 
—Ay, ay. <Que no s'ha guarnit aquí? 
- N o . 
—¿No? Donchs tu estás molt ben acompa

nyat, perquè també soch trobat al teu xicot 
que se'n anava a Llafranch. 

—Aixis ningú m'ha fet nosa! Ara acabuch 
de sopar, y tot seguit cap a joch. 

-Ben fet Zidro, ben fet. El que dorm, no 
pensa. 

— ¿Qué tinch de pensar jo? 
—Bé, res, home, res. 
—Es que ja ho soch sentit massas cops, y 

gayrebé ho endevinuch lo que voléu dir! 
Peró os erréu de mitj a mitj, vatuadell! Y com 
que ja n'estich tip. el mellor dia escarmen
taré a algú. 

—No t'acaloris, Zidro, no l'acaloris. En 
no parlarien més eslém en paus. Y ara di-
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gas: íque vols que"t piqui també a la mati-
nada? 

—Si, si. Veuràs, com que no'l costa res... 
—Vaja, donchs. santa nit, Zidro. 
—Adéu, Met.— 
Encara hi havia estrellas, que ja's va aixe

car el Zidro sense necessitat de que'l crides
sin. No veyentse la seva dona al costat, va 
corre tot seguit cap a la pona, trobantla ensá 
y tal com ell l'havia deixada, Allavors va 
sentirse com una martellada al cor, tot va gi
rar al seu entorn, van flaquejarli las camas y 
hauria caygut a terra si ab toia la Corsa de sas 
mans no s'hagués agarrat a la porta. Alli's 
quedà guaylant estúpidament el carrer, las 
casas tancadas, las fineslras closas: tota aque
lla impassibilitat y quietut que no li aclaria 
res, peró que li feya pujar del pit a la gorja 
glopadas d'ansia que l'ofegavan. Lo que la 
gent volia qu'endevinés, ell ja ho pressentia. 

Tot seguit del Angelus, las campanas de la 
Parroquia se van posar a tocar a morts. 
Aquell to létrich, acompassat y solemne ab 
que feyan saber que un'ànima acabava de 
deixar sa despulla mortal per'anarsen envers 
lo desconegut, l i va donar un calfret y li va 
fer una impressió com si may las hagués sen
tidas, com si no haguessin bogat pels seus 
pares y pel seu lill gran, com si fos la pri
mera vegada... L i pareixia que'l que acabava 
de finar se'n hi enduya quelcóm seu; sentia 
dintre'l seu cor una buydor, un afany, un'an-
sia exlranya que li feya estirar maquinalment 
las mans al espay, com si volgués agafar 0 
deturar alguna cosa. 

—Ja m'ho soch temut qu'ho sabias. Per 
aixó no't soch cridat, veyas - l i va dir el se
reno, que al cap de poch encertà a passar.— 

El Zidro se'l guaytà tot extranyat. 
—¿Volsthi jugar que poch que sabs res? 
—<De qué? 
—Mala negada fassin! Miréu que n'hi há 

un tip! 
—{Vols acabar d'un cop, vatuanéu? 
—{Tu no sabs que'l senyor Domingo cap 

a la una s'ha mort de repenla? 
—¿Morí?—va repetir el Zidro agafantlo 

pel bras tot esferehit. 
—Si; la teva dona m'ha fet anar a cercar 

el metje, y quan el senyor Casimiro hi ha 
arribat ja estava fret y enrampat. 

—¿Y dius qu'era la una? 

—Si, frech a frech era aquesta hora. Si jo 
fins te volia venir a cercar {vols creureho? 
Empró. . . 

—Y si ha estat de repenla, ¿cóm es que la 
Toneta no era aqui en aquella hora?—va dir 
el Zidro en veu baixa, com si s'ho preguntés 
a n'ell mateix.— 

El Mel li anava a respondre clar lot lo que 
havia visi y endevinat,' peró l i va fer Uásiima 
y's va acontentar ab bellugar el cap y arron
sar las espatllas. 

—¿Y qui hi hà ara alli ab ells?—va pre
guntar el Zidro al cap d'una estona. 

—La seva cunyada y las noyas, que la teva 
dona m'ha fel anar a cercar ara tot just. 

—Potser aixó serà un bé per'aquestas po-
bras donas. 

—No ho creguis, al revés. Jo'm pénsuch 
que'ls en hi vindràn de més grossas, per-
que'm sembla que ni en mori ni en vida 
perdonava aquell jan fot... Senyor, deieniu-
me la boca. 

—Tu'l criliquejas y no l'havia fel cap mal. 
—Perquè no va poder. 
—Tenia'ls seus rampells com tothóm, em

pró, vaja, ara qu'es mort, {vols creure que 
lins me sembla que feya bé primerament de 
eslarli agrahit? 

—Si, ja hi locas, ja hi tocas! Y escolta bé lo 
que'tdich: Potser iens rahó que n'hi hauràs 
d'estar, perquè si no m'erro, fins me sembla 
que'l pervindrá quelcóm per part de la teva 
parenta. 

—Poch que sé qué vols dir. 
—Ja m'entendràs un altre dia, y sabràs 

per qué vas haver de treure'l baptisme del 
xicot y la fe de casament. 

—¿Que hi ha anal el notari? 
^-Jo ja fa temps que filuch, empró com que 

la porta era tancada sempre, no puch dir res. 
Algú estarà content, empró molts ne patiràn. 
Ten compte qui l'ho diu. Vaja Zidro, Deu te 
do bon dia, que fentla pelar se m'ha fet d'alló 
més tari. 

—Bon dia. Mel.— 
Y'l Zidro pera no veure a ningú més, y fins 

pera que's pensessin qu'era fora, va ajustar 
ben bé la porta, anantsen a seure al escó, 
ahom va quedar talment aclaparat y sens 
esma ni virior pera fer res. 

A las vuyt del mati del endemà va sentir 
altre cop las campanas, tocant pera l'enterro. 
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Va esperar que senyalessin l 'ullim ofici, y 
allavors se'n va anar de drei cap al cementiri, 
amagantse darrera la capella pera que no'l 
vegés ningú. Desd'alli va veure arribar la co
mitiva y anarsen els capellans després de 
cantadas las darreras absoltas. Portavan el 
cap del dol en Dominguet y'ls dos obrers que 
quedavan a la parroquia, companys d'ell; y 
de donas, las párenlas junt ab la Toneta, to
tas endotadas y lapadas, malgrat la calor y 1 
poch sentiment. 

Quan tot va ésser acabat, y aquell lloch 
trist va tornar a quedar sol com sempre, va 
surtir el Zidro del seu amagatall, y agarrat 
al reixat se va quedar guaytant fixo'l clot, 
ahont devia consumirse tot lo que quedava 
d'aquell home que, segons deya, tant de bé 
l i havia volgut. Altre cop va sentir aquell 
defalliment de sos íorsas físicas y morals, y 
altre cop va estendre las mans, allavors en
vers la tomba, com si alli li haguessin també 
soterrat pera sempre tot l'objecte de la seva 
vida. 

Vuyt dias havian passat, y encara pera res 
havia vist a la seva dona ni al noy. Molts 
cops s'havia trobat ja a més de mitj cami pera 
anarhi, y sempre reculava; sempre veya la 
dura mirada d'aquell home, privantlo d'en
trar per un may més a casa seva. Al últim, 
al arribar un dia del camp, va trobar a la To
neta y al noy, regirant calaixos y fent farsells. 
L i van fer saber que marxavan a Figueras, 
y que ja l i escriurian la tornada, puig no 
sabían quán seria. Era tan grossa la tribu
lació del Zidro y tant lo qu'estava acobardit, 
que no va dir res. Ni un crit d'angoixa o de 
desfogament va surtir d'aquell pit oprimit 
quan, al anarsen, no li van dar més que un 
adeu sech, fret, el que's dona per un cami 
al primer desconegut que's troba. 

' 1 , -
— i Y donchs, Zidro, encara no volen tor

nar la Toneta y'l noy!1 Ells si que la fan 
llarga!— 

Dugas llágrimas varen caure dels ulls del 
Zidro. 

— íFa qu'ho vaig ben endevinar Zidro? 
No't vaig voler dir res aquella nit; empró, 
si haguessis vist alló, esgarrifava! Per aixó, 
perdona, empró t ho tinch de dir. Tothóm 
ho coneixia menos tu. Sembla que te'n has 

d'arrossegar el món, y ets més ignocent que 
una maynada! <¡Y fa qu'es cert qu'ara son 
richs y no't volen? 

—{Qui t'ho ha dit? 
—Las de cala Martinas, qu'en comptes 

d'arreplegar quelcóm, com las pertocaria de 
dret, diu qu'ara l'hereu las hi seguirá la qües
tió més ferma que may. Y l'hereu es el teu 
noy després que sa mare falli, iveritat? 

—«El meu noy?—va cridar el Zidro, redres-
santse y clohent els punys ab rabia.—Poch 
qu'en tinch cap jo de noy! No es meu, noi 
Ara ho sentuch! Es fill d'aquell homel Si fos 
meu, hauria arreplegat quelcóm de la meva 
honradesa y ganas de trevallar, y la sanch 
li hauria dit alguna cosa, pera no arreplegar 
la herencia d'odi y de venjansa que aquell 
els hi ha deixat fins més enllà de la tomba! 

—Ja ets ben bé de planye, ja t'ho asse-
gúruchl 

—No, Met, no; vas errat; ara si que no! 
Avans ho era perque'm creya que tenia fa
milia, y patia de no podelshi dar tol lo que 
jo desitjava pera ells. Mira: després d'ha-
velshi mogut un xibarri, fins m'hauria tros
sejat la llengua; y'm condempnava, y'm do
nava la culpa a mi mateix de no haver sabut 
portar la Toneta. Perquè ella no era aixis 
quan ens vam casar; la va fer malbé'l tracte 
d'aquell home; li va fer veure cosas que no 
l i perlocavan y que jo no li podia dar. 

—Si que iens rahó, si. A n'ell li va trobar 
una bondat que no tenia, y a tu, al revés... 
De tu tot la ofenia. 

—Perqué jo deya la veritat: per aixó 11 
cohia. El cor si que no va voler veurel may; 
y creume, Met, que n'hauria fet lo qu'hagués 
volgut, perqué era ben seu. Per aixó, ara, 
no'm planyis, no'm planyis ni una gota! Ara 
soch sol, deslligat de tothóm; ara no esti-
much a ningú, perqué ningú m'ha estimat a 
mi; y estaré bé y seré felis, t'ho júruch, ja ho 
veuràs, molt felis, molt felis...—anava repe
tint, mentres omplia de llágrimas el collar 
del cavall que allavors l i estava posant. 

FELIP PALMA 
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REVISTA D E REVISTAS 

UHumanilé Nnuvelle, en son número de 
agost, publica una Crllica de l'anarquia deguda 
a Alfred Naquet. examinant la manera d'és
ser dels anarquistas comunistas, llur con
cepció, y ademés un detallat análisis referent 
a la producció y consúm dels productes. 
Ademés publica dita revista parisenca un 
estudi titulat L'Elhique el la Révalulion so
c/a/e, per Z.—R. Walczewski, en que s'exa
mina la moral práctica dels socialistas, no la 
de llurs teorías, sinó la que's desprèn de 
llurs actes. En la part literaria hi figuran 
remarcables trevalls de Rayroond Duval, de 
Tola Doran y de nostre coloborador Paul-
Armand Hirsch, com també una critica del 
moviment literari neo-grech, deguda a Phi-
leas Lebesguc. De la secció bibliográfica, 
complertíssima com sempre, son dignes d'es-
mentarse especialment la critica d'etnogra
fia d'Elisée Reclús y la crónica de lletras 
italianas de Antonio Agresti. , \ 

El Mercure de France publica un hermosis-
sim estudi histórich-entich de Alexandre 
Myrial sobre Les Congregations en Chine, 
què l'autor considera destinadas a desapa-
reixe fatalment, si bé en època qu'encara 
creu molt llunyana. Els demés trevalls, de 
Léon Sèchè, Maurice Beaubourg, L . de la 
Laurencie, etc., son remarcables, com també 
els de critica d'art y lletras que integran la 
nodridissima Révue du mois. 

La Renaissance Laline (París publica, en
tre altres trevalls: l'acabament de Les Amiúés 
françaises, de Maurice Barrés; un notable 
estudi de Les Eleclions au Reichslag, exami
nant y definint la nova situació creada pels 
escrutinis de 16 y 25 del darrer uny, si
tuació que l'articulista, Edgard Milhaud, 
considera favorable a la causa de la pau; 
una critica sobrc'l papa Lleó X I I I , per Georges 
Gaulis; Za Civilisalion byzanline en Egyple, 
notable article d'Albert Gayct, y l'acostu
mada crónica de llibres y revistas. 

La Nouvelle Révue Moderne (Pans) conté 
en son darrer número trevalls literaris bas-
lam apreciables de Massillon Coicou, Paul 
Scuchon.etc, y crónicas d'actualitats, llibres 
y revistas, bastant nodridas. 

L'Européen (París). El número de 5 de se
tembre d'aquesta important revista setmanal 
publica, com de costúm, extensas crónicas del 
moviment polítich internacional, consagrant 
especial atenció a la revolta dels macedo-
nians y a l'actitut de las potencias devant 
d'ella. En un article de P. de la I laye, titulat 
La Russie el la faix, s'estudia la marxa que 
segueix la diplomacia russa en son propòsit 
d apoderarse de Constantinopla y de las In
dias creyent aixis arribar a senyora del món: 
ab lo que no fa altra cosa que seguir las ins-
''uecions que Pere'l Gran deixà en son tes-
'ament, que l'articulista reproduheix lent al

guna observació sobre sa autenticitat. Aixis 
vcyém sempre al món sols dugas grans po
líticas antagónicas que's combaten a Cons-
lantinopla, a Bulgaria, a Grecia, a Siria, a 
Pèrsia, als Estats Units, al Japó, y fins a 
Italia y a Fransa. Y aqueixas dugas políticas 
son la inglesa y la russa, representantas de 
dugas nacions tan poderosas com iniciessa-
das y ambiciosas. 

La Revue Provfnciak (Tolosa) publica en 
primer lloch un article de Charles Benet t i 
tulat Le Regionalisme el la Démocralie, co
mentant el que M. J. Paul Boocour va pu
blicar a La Renaissance Laline sobre La 
Republique el ta Descenlralisalion, de que ja 
donarem compte. M. Benet, apoyantse en 
teorías de Proudhon y altres filosops, de
mostra plenament que sols el regim auto
nomista pot dur la vera democracia en el 
governament dels pobles. 

l l i há, ademés, trevalls literaris y critichs 
de Delbousquet, Orliac, Buron, etc. 

Za Teño d'Oc, de Tolosa, dona una com
plerta informació dels darrers Jochs Florals 
de dita ciutat. 

Hojas Seleclas (Barcelona). El darrer nú
mero, profusament ilustrat com tots els que 
publica aquesta amena revista, conté, entre 
altres trevalls, els següents: Los españoles en 
Rusia duranle la camparla napoleónica, per 
Juan B. Peíales; E l tmteno del Sol naciente, 
per A. Garcia Llansó; Tele/onía sin hilos, per 
Joaquín Usunáriz; La música de Cake^Walk, 
pel mestre Walsata; Las alas de /caro, nove
la grega per F. Climent, etc. Las notas d'ac-
tualitat, serias o festivas, resultan molt inte
ressants y contribuheixen a donar varietat a 
aquesta revista, verament propia pera las fa
milias. 

D'entre las altras revistas últimament re-
budas. esmentarém \a Revue Franco-llalienne 
el du A/onde Zalin, de Nàpols; el suplement 
de /•.' Autonomista de Gerona corresponent 
al més d'agost; Za Zectura y Nuestro Tiempo, 
de Madrid; Za Critique Internationale, Ze 
Ménéstrel, Za Revue du Bien y Catalunya-
París, de Paris; Moni-Segur, de Rennes-Io-
Castel (Aude); Euskalduna, de Bilbao; Re
vista Homeopática Catalana, Album-Salón, 
Revista Social, España Carlófila, Arquitec
tura y Construcción, Hispània, Boletín /u r í -
dico, Z ' A r l del Pagès, Butlletí del «Centre 
Excursionista de Catalunya», etc., de liarce-
lona; Novy-Kult, de Praga; Alhambra, de Gra
nada, etc., etc. 

LL. V. 
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Com era de preveure, l'éxil del Teatre Ca
talà a la capital del Rosselló ha sigut gran
diós. Els catalans de Fransa y'ls d'Espanya, 
no separats, sinó units per la cordillera piri
nenca en quin si hi cova e hi covarà per 
llarchs sigles l'esperit de la rassa y ' l de la 
llengua mare, s'han sentit més units encara 
per la influencia poderosa del geni catala-
nesch que batega en las obras de nostres 
poetas, en las que hi està vinculada l'ànima 
del poble, sas costums, sas passions, sos 
sentiments, bas ovacions que'ls perpinya-
nenchs han fet als actors de Romea, no po-
dentlas fer a n'en Guimerà per no haverhi 
aquest assistit, foren de las que no s'oblidan. 
Ai esclat d'aqueixas ovacions, que retru
nyirà sens dubte anys a venir y promourà 
emocions novas, acabarà per despertar tot el 
poble català, avuy mitj adormit y compara
ble a un colós que, inconscient de sas for-
sas, té encara en la inercia molts de sos mem
bres. L'espectacle d'aquest poble que va des 
penant per l'art, es hermós a tot serho. Nos
altres ja'ns en donavam compte d'aquesta 
hermosura real, y nostres germans de Fransa 
comensan també a sentirla y compéndrela. 
Per'xó L'Independent de Perpinyà, arrán de 
la representació de Terra baixa pels actors 
catalans, deya: «Ha sigut un aconteixement 
qu'ha engrandit el patrimoni de nostras 
sensacions artísticas, y que'ns ha iniciat en 
una bellesa que per March temps encara hau
ria restat ignorada y desconeguda pera nos
altres.» 

Els rossellonesos han comprés tot lo que 
val la llengua catalana, concisa y ruda, mu 
sical y tendra alhora, flexible, en fi, y rica 
com pocas; han comprés tot l'esfors realisat 
pel Catalanisme; y han comparat nostre tea
tre ab els grans teatres, si no per lo qu'ha 
realisat, per lo que va realisant y lo que lo
grará. Y en Guimerà, y l'Iglesias, en Borràs 
y'ls seus companys, han sigut frenéticament 
aclamats. 

L'éxit no es sols d'ells: es del públich 
y la prempsa que part d'enllà del Pirineu els 
ha aplaudit; l'éxit es també nostre, y de tots, 
perquè es l'éxit de Catalunya. 

Els catalanistas de Mollerusa y Guissona 
publicaren fa alguns dias, com ja saben nos
tres lectors per la prempsa diaria, patrióticas 
y entusiastas alocucions convocant als mee-
tings que devian tenir Uoch, respectivament, 
els dias 6 y 8 del actual, ab assistència de 
varis individuus de la Junta Permanent de la 
Unió Catalanista, incansables com sempre en 
son trevall de propaganda constant per tota 
Catalunya. Al entrar en màquina aquest nú
mero no tenim noticia encara del meeting de 

Guissona; en cambi sabém que a Mollerusa 
fou aclamada la Permanent de la Unió y ls 
oradors que l'acompanyavan. No fou menor 
l'entusiasmc a Cervera, ahont també anà la 
Permanent essent festejada ab una vetllada 
patriótica per la Escola Catalana de dita ciu
tat y per l'Orfeó; vetllada en que'ls noys, a 
més de son art en la execució dels cants po
pulars catalans, demostraren grans coneixe
ments da la historia de Catalunya Aquesta 
vetllada finalisa ab el cant de La nostra ban
dera, que fou escoltat de peu dret. 

Tot indica que aquest viatje de propa
ganda de la Unió ha sigut un dels més profi-
tosos. Semim que la falta d'espay ens privi 
d'entrar en tants detalls com voldriam. 

El senyor Mallofré acabà de desenrotllar 
el passat dijous en el local de ((Catalunya 
Federal» sa notable conferencia sobre «Parti
cularisme y Nacionalisme», arribant, per 
medi del análisis cientifich, aplicat al medi 
ambient y a Ma herencia dels sers, dels indi
viduus y dels pobles, a la definició detallada 
y complerta de la patria natural o sia la en
titat política més vital y justa. Parlà també 
de la necessitat de que un organisme natural 
y viu, sia també natural en la pràctica dels 
fels y no deixi sas costums sanas ni fassi al
tra política que la que naix de son caràcter, 
la que convé a sas necessitats y que cal esti
gui constantmem enrobustida ab una edu
cació sólida, pausada y conscient. El senyor 
Mallofré fou molt aplaudit y felicitat. 

La delegació de la «Lliga Regionalista» a 
la Barceloneta, ha organisal un segón con
curs (el primer tingué lloch l'any passat), de 
llegir y escriure català, pera estimular als 
noys en l'estudi y coneixement de la seva 
parla. S'ofereixen tres premis, consistents 
en tres vestits. Els exercicis comensaràn el 
dia 20 d'aquest mes, podent pendrehi part 
sols aquells noys que, essent fills de la Bar
celoneta o residinthi habitualment, no tin
guin més de dotze anys ni hagin obtingut 
cap premi en l'anterior concurs. El jurat ca
lificador estarà compost pels senyors Ferran 
Agulló, Joseph Bernad y Joseph Morató. 

La societat choral «Catalunya Nova», ha 
donat dos concerts populars al Teatre Nou, 
als que hi ha assistit nombrós públich. El da
rrer concert, celebrat diumenge, fou notable, 
haventse tingut de repetir varias de las pessas 
del programa, com El rossinyol. Els tres 
tambors. La nina encantada y el Crit depatria, 
d'en Morera, Els pescadors, d'en Clavé, y La 
cansó del cassadoi, de Mendelsshon. 

Fidel Giró, impressor. — Cirrer de V»lencii, 333 


